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Wacaco Minipresso GR

Bruksanvisning



Avsedd anvéindning

MiniPresso dr avsedd for personligt bruk. Den ir inte limplig for kommersiellt, professionellt, kollektivt
eller industriellt bruk. Anvindning av MiniPresso pa ndgot annat sétt d4n vad som anges hir kan orsaka
personskador och ogiltigforklara garantin. Wacaco Company Limited ansvarar inte for skador eller skador
som uppstdr till foljd av felaktig anvindning av Minipresso.

VARNING!

Lis noggrant igenom f6ljande instruktioner innan du anvinder din MiniPresso-maskin. P4 s sitt undviker
du risken for personskador och skador pa apparaten.

¢ Anvind inte MiniPresso for annat dn det avsedda dndamalet.

e Efter att du tagit bort forpackningen, se till att MiniPresso &r intakt.

¢ Forpackningselementen (plastpasar etc.) far inte lamnas utom ridckhall for barn eftersom de kan
utgora en potentiell fara.

¢ Lat inte MiniPresso anvindas av barn utan instruktioner. Barn maste hallas under uppsikt for att
forhindra att de leker med Minipresso.

¢ Mandovrera inte kolven om vattentanken och utloppshuvudet inte 4r pa plats.

Drick aldrig vitska direkt fran MiniPresso eftersom innehéllet kan vara varmt.

Ligg inte MiniPresso pa en gas- eller elektrisk virmeplatta, i en ugn, en mikrovagsugn eller en

diskmaskin.

Anvind endast rent vatten 1 Minipresson. Anvédnd inga andra vitskor.

Virm aldrig upp vattnet direkt i vattentanken. Vatten maste virmas upp av en extern viarmekilla,

till exempel en vattenkokare, och sedan hillas 1 vattentanken.

Rengor MiniPresso noggrant och regelbundet.

Anvind inte tillbehor som inte rekommenderas av Wacaco Company Limited, eftersom det kan

orsaka skador.

¢ Anvind inte MiniPresso om den visar tecken pa haveri eller funktionsfel.

¢ Forsok inte demontera eller reparera. Kontakta Wacaco Company Limited vid funktionsfel.

® Om du brinner dig, hidll omedelbart kallt vatten pa det brinda omradet och kontakta likare om det

behovs.
Beskrivning
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Espressokopp
Utloppshuvud
Huvuddel
Vattentank
Pip
Filterkorg
Kolv
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Instruktioner

1. Lossa koppen.

2. Skruva loss utloppshuvudet.

3. Ta bort filterkorgen.
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4. Skruva loss vattentanken.
5. Ta ut skopan ur vattentanken.
6. Fyll skopan med malet kaffe.
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7. Placera filterkorgen ovanpa skopan.
8. Vrid 1 omviind ordning for att 6verfora allt pulver till filterkorgen.

9. Sitt tillbaka filterkorgen ovanpd huvuddelen. Rengér om det finns kaffe kvar pd kanten av

filterkorgen.

10. Skruva fast utloppshuvudet i huvuddelen tills det tar stopp.
11. Hall kokande vatten i vattentanken. Sluta hilla innan du ndr steget. Placera vattentanken pa en plan

och stabil yta for att fylla den.

12. Skruva fast huvuddelen pé vattentanken tills det tar stopp. Undvik att brinna dig. Hantera forsiktigt.
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13. Las upp kolven fran sitt lige genom att vrida den at vinster.

14. For MiniPresso ovanfor koppen och borja pumpa. De forsta 6 dragen fyller filterkorgen med vatten.

Fortsitt pumpa tills det inte kommer ut mer kaffe.



/ 7

/ - :’ Ly

/ B e

I >\\ uﬂ[@'E \I

/ - Fi

l f = | |

\ A ! I
1\ A
/|
N——7

Notera

For bista resultat reckommenderar vi starkt att du:

¢ Anvind nyrostade kaffebonor och filtrerat vatten.
e Mal kaffebonorna precis innan du gor din espresso.
¢ Tryck forsiktigt ner det malda kaffet i filterkorgen med baksidan av skopan.
e Forviarm alla MiniPresso delar samt koppen genom att kora ett program med endast varmt vatten.
VARNING!
¢ Undvik att brinna dig, hantera varmt vatten forsiktigt.
¢ Anvind inte hogre kraft @n vanligt pa kolven om den har fastnat. Hogt tryck kan orsaka skador.
¢ Fyll inte filterkorgen @nda upp till kanten med stampat malet kaffe.
¢ Anvind endast en skopa malet kaffe (7 gram) for att fylla filterkorgen.
Rengoring
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Rengor de skrafferade omridena under rinnande vatten for att ta bort allt kafferester. For alla andra
omraden rekommenderar vi starkt att endast anvinda en fuktig, mjuk trasa vid rengoring.



VARNING!

e Hill inte vatten i det orange omrédet.
e Ligg inte ndgra MiniPresso delar i diskmaskinen.
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Sédkerhetsgodkéinnande

Minipresso uppfyller viktiga sidkerhetsgodkidnnanden géllande material som kommer i1 kontakt med
livsmedel.

Miljoskydd
Forpackningsmaterial och apparater innehéller atervinningsbara material.
Forfogande

Minipresso har tillverkats av hogkvalitativa material som kan ateranvindas eller atervinnas. Kassera
apparaten pa en limplig atervinningsstation.

Garanti och hur produkten anvinds

Produkterna omfattas av den lagstadgade standardgarantiperioden. Denna garanti dr inte overlatbar och
ekonomisk ersittning i kontanter dr inte mojlig. Garantin giller inte produkter som har anvints pa annat
sitt 4n vad som anges i1 denna bruksanvisning.

Garantin omfattar inte heller:



e Skador till foljd av felaktig anviindning, forsummelse av skotsel eller annan anvindning for
dndamal som inte nimns i denna manual.
¢ Skador pa det yttre utseendet, skador orsakade av korrosion eller gradvis slitage.

Ingrepp eller reparationer utforda av obehoriga personer leder till att produktgarantin upphér att gilla.

Séljare och importor: NajTrade s.r.o., Hiskova 31, 04023 Kosice, ICO: 50590502.
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